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Piezas incluidas ' Herramientas necesarias

O ® [ CDZE@

Destornillador de estrella
[ [T T

Taladro con broca de albanileria de 6 mm (opcional)

Gira la tapa de la baterfa en sentido antihorario para abrirla. ¢ Hazclicen el botén de expulsién para expulsar la carcasa de la bateria.
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3.

Pulsa la palanca para extraer la bateria.

Introduce la bateriay gira la tapa para cerrarla hasta la posicién
de bloqueo.
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4.

Desecha el aislante de la bateria y carga la bateria por completo.

ecee
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Aprieta el tornillo de seguridad de la tapa de la baterfa.

iPRECAUCION! El tornillo de seguridad crea un sello para evitar dafios
por la lluvia o la humedad. Apriétalo siempre que cambies la bateria.
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7. . 8.
Descarga la app Ring Always Home. Escanea el cddigo QR de tu dispositivo.
gt
B
ring
o. : Instalacién en paredes

Elige la ubicacién. 1.

Desliza la placa de montaje en la direccién opuesta a la flecha UP
para retirarla.
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2. . 3.

Utiliza la placa de montaje como guia para marcar en la pared los :  Instalala placa de montaje con la flecha UP apuntando hacia arriba.
orificios en los que irdn introducidos los tornillos, dejando un espacio
libre de 14 cm en todas las direcciones.

En estuco, ladrillo u hormigén, utiliza una broca de albanileria de ¢ Retira el tapén de goma central situado en la parte posterior de
6 mm para taladrar los orificios en los que irdn introducidos los tacos ¢ lacamara.

de pared incluidos.
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Fija el soporte a la parte posterior de la cdmara con el tornillo. :  Fijalacémaraala placa de montaje deslizandola hasta que oigas
un clic.

-

7 L 8.
Girala cdmaray aprieta el tornillo de seguridad. Ajusta la posicién de tu cAmaray aprieta la rétula esférica para fijarla
: ensulugar.
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Instalacidn en el techo D2,
1. Utiliza la placa de montaje como guia para marcar en el techo los

:  orificios en los que irdn introducidos los tornillos, dejando un espacio
Desliza la placa de montaje en la direccién opuesta a la flecha UP :  libre de 14 cm en todas las direcciones.

pararetirarla.
NOTA: para obtener los mejores resultados, evita ubicaciones con
objetos cercanos que puedan interferir con el campo de visién de

la cdmara.
14cm
l l D
i 14 cm
14cm
Instala la placa de montaje de modo que la flecha UP apunte en la En estuco, ladrillo u hormigén, utiliza una broca de albafileria de
misma direccién que la orientacién de la cdmara. 6 mm para taladrar los orificios en los que iran introducidos los tacos

de pared incluidos.
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4. . 5.

Retira el tapdn de goma superior de la parte posterior de la cdmara. ! Fijael soporte ala parte posterior de la cAmara con el tornillo.

6. 7.
Fija la cAmara a la placa de montaje deslizandola hasta que oigas Girala cdmaray aprieta el tornillo de seguridad.
un clic. :

NOTA: la cdmara debe estar en posicion vertical.
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8.

Ajusta la posicién de tu cAmaray aprieta la rétula esférica para fijarla en su lugar.
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ring.com/contact

Ring LLC 12515 Cerise Ave, Hawthorne, CA, 90250 USA
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